OPEN / OUVRIR / OFFNEN / APRIRE / OPENEN / ABRIR / ABEN / ABRIR / ANOIEE /
A JNRHSNM / OTEVRIT / APEN / OPPNA / AVAA /| OTVORENIE / OTWARTY / NYIT /
ATVERT / OTVORENO / ODPRTO / ACIK / DESCHIDETI/ OTBOPEH / OTVORENO /
AVATUD / OTVORI/

CLOSE / FERMER / SCHLIESSEN / CHIUDERE / SLUITEN / SERRAR / LUKKET /
FECHAR / KAEISE / PFRHSNM / ZAVRIT / LUKKET / STANG / SULJE / ZATVORENIE /
ZAMKNIETY / ZAR / AIZVERT / ZATVORENO / ZAPRTO / KAPALI / INCHIDETI /
3ATBOPEH / ZATVORENO / SULETUD / ZATVORI

Model: #58209
CHEMICAL FLOATER

The chemical floater is designed for use with Bromine or Chlorine slow dissolving tablets and measure

water temperature at the same time. The large capacity floating chlorinator can be used with 1” or 3”

Bromine or Chlorine tablets. An adjustable feed ring controls the chemical distribution into pool. The

chemical floater is made of U.V resistant plastic for many seasons of use.

WARNING:

1. Use only one type of Chlorine or Bromine in the Chemical Floater. Fire and/or explosion may result from
mixing pool chemicals.

2. All chemical use should follow the chemical suppliers warning and directions.

3. Adjust the feed ring to avoid the chemical into the pool while pool is in use.

4. Keep out of reach of children.

ASSEMBLY

1. Rotate cover to open position. Place tablets inside.

2. Align the arrows on both cover and bottom and insert the cover into the bottom. (Fig.1)

3. Turn clockwise to close the Chemical Floater. (Fig.2)

4. Rotate the adjustable feed ring to the desired flow rate. (Fig.3)
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Modeéle : n° 58209
FLOTTEUR CHIMIQUE

Le flotteur chimique est congu pour une utilisation avec des tablettes a lente dissolution de brome ou de

chlore et il mesure, en méme temps, la température de I'eau. Le chlorateur flottant a grande capacité peut

étre utilisé avec des tablettes de brome ou de chlore de 1po ou 3po. Un anneau d’alimentation controle la

distribution du produit chimique dans la piscine. Le distributeur flottant de produit chimique est en plastique

résistant aux UV et peut servir pendant plusieurs saisons.

ATTENTION:

1. N'utilisez qu’un type de brome ou de chlore dans le flotteur chimique. En mélangeant des produits
chimiques vous pouvez provoquer un incendie ou une explosion.

2. Lorsque vous utilisez un produit chimique suivez les instructions et tenez compte des avertissements du
fabricant.

3. Réglez la bague de distribution pour éviter la présence de produits chimiques dans la piscine quand
celle-ci est utilisée.

4. Conservez hors de portée des enfants.

MONTAGE

1. Tournez le couvercle en position ouverte. Placez les tablettes a I'intérieur.

2. Alignez les fleches sur le couvercle et sur le fond et insérez le couvercle sur le fond. (Fig.1)

3. Tournez dans le sens des aiguilles d’'une montre pour fermer le flotteur chimique. (Fig.2)

4. Tourner I'anneau d'alimentation réglable au taux de flux désiré. (Fig.3)

Modell: #58209
CHEMISCHER SCHWIMMER

Der chemische Schwimmer wurde fiir den Gebrauch mit sich langsam auflésenden Bromid- oder

Chloridtabletten vorgesehen und misst gleichzeitig die Wassertemperatur. Der Chlorzusetzer mit Schwimmer

besitzt eine hohe Kapazitat und kann mit Bromid- oder Chlorid-Tabletten zu 1” oder 3” benutzt werden. Mit

dem einstellbaren Schaltring kann die chemische Abgabe in den Pool gesteuert werden. Der schwimmende

Chemikalienspender ist aus UV-bestandigem Plastik hergestellt und kann viele Sommer lang benutzt werden.

ACHTUNG:

1. Verwenden Sie im Chemischer Schwimmer nur eine Art von Chlor- oder Bromtabletten. Wenn
Pool-Chemikalien gemischt werden, kann es zu Brand und/oder einer Explosion kommen.

2. Bei allen Chemikalien sollten die Warnungen und Anweisungen der Chemikalienhersteller befolgt werden.

3. Korrigieren Sie den Zufuhrring, damit die Chemikalie nicht in das Schwimmbecken eindringt, wahrend es
benutzt wird.

4. AulRerhalb der Reichweite von Kindern halten.

MONTAGE

1. Drehen Sie die Abdeckung in die gedffnete Position. Positionieren Sie die Tabletten im Inneren.

2. Richten Sie die Pfeile auf Deckel und Boden aus und setzen Sie den Deckel in den Boden. (Abb. 1)
3. Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um den chemischen Schwimmer zu schlieRen. (Abb. 2)

4. Drehen Sie den einstellbaren Steuerring auf die gewlinschte Flussrate. (Abb. 3)

Modello: #58209
GALLEGGIANTE CHIMICO

Il dispenser chimico galleggiante & progettato per I'uso con tavolette di bromo e cloro a lento dissolvimento

e misura al tempo stesso la temperatura dell'acqua. Questo clorinatore ad alta capacita pud essere

utilizzato con pastiglie di bromo e cloro da circa 2,5 o 7,5cm. Un anello regolabile controlla il rilascio delle

sostanze chimiche nella piscina. Il dispenser chimico galleggiante & realizzato in materiale plastico

resistente ai raggi ultravioletti ed € pensato per durare molte stagioni.

ATTENZIONE:

1. Nel galleggiante chimico usare solo un tipo di pastiglie di cloro o di bromo. Mescolare le sostanze
chimiche pud provocare esplosioni o incendi.

2. Per l'uso di qualunque sostanza chimica attenersi scrupolosamente alle avvertenze e alle istruzioni dei
produttori.

3. Regolare I'apposito anello per evitare il rilascio di sostanze chimiche nella piscina mentre € in uso.

4. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

MONTAGGIO

1. Girare il coperchio in posizione aperta e inserire la pastiglia.

2. Allineare le frecce sul coperchio e sulla base, inserendo al contempo il coperchio nella base stessa (Fig. 1).

3. Ruotare in senso orario per chiudere il galleggiante chimico. (Fig.2)

4. Ruotare 'anello regolabile in modo da ottenere il livello di flusso desiderato. (Fig.3)
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Model: #58209
DRIJVER VOOR CHEMICALIEN

De chemische vlotter is ontworpen voor gebruik met langzaam oplossende tabletten Broom of Chloor, en meet

tegelijk de temperatuur van het water. De chloorvlotter met grote capaciteit kan gebruikt worden met 1" of 3"

Broom- of Chloortabletten. Een afstelbare aanvoer-ring regelt de verdeling van de chemicalién in het

zwembad. De drijvende chemicaliénhouder is gemaakt van U.V.-bestendig plastic voor vele seizoenen gebruik.

WAARSCHUWING:

1. Gebruik of chloor 6f broom in de drijver voor chemicalién. Het mengen van zwembadchemicalién kan
brand en/of explosies tot gevolg hebben.

2. leder gebruik van chemicalién dient volgens de waarschuwingen en aanwijzingen van de leverancier te
gebeuren.

3. Verstel de toevoerring om te voorkomen dat het chemisch product in het zwembad terechtkomt wanneer
dit in gebruik is.

4. Buiten het bereik van kinderen houden.

ASSEMBLAGE

1. Draai het deksel in de open stand. Plaats de tabletten.

2. Laat de pijlen op het deksel en de boden samenvallen en plaats het deksel in de bodem. (Fig.1)

3. Draai rechtsom om de Chemische Vlotter te sluiten. (Fig.2)

4. Draai de verstelbare aanvoer-ring op de gewenste snelheid van afgifte. (Fig.3)

Modelo: #58209
FLOTADOR QUIMICO

El flotador para productos quimicos ha sido disefiado para su uso con pastillas de disolucién lenta de

bromo o cloro, mide la temperatura del agua al mismo tiempo. La gran capacidad del dispensador de cloro

puede usarse con pastillas de bromo o cloro de 1” 0 3”. Un anillo de alimentacién ajustable controla la

distribucién quimica en la piscina. El distribuidor quimico flotante es de plastico resistente a los U.V para

poder ser usado en muchas temporadas.

PRECAUCION:

1. Usar sélo un tipo de cloro o bromo en el flotador quimico. la mezcla de productos quimicos para piscina
puede causar incendios y/o explosiones.

2. Todos los productos quimicos tiene que ser usados segun los avisos e instrucciones de los
suministradores de dichos productos.

3. Ajuste el anillo de alimentacion para evitar la disolucion de productos quimicos en la piscina cuando
ésta se esta usando.

4. Mantenga fuera del alcance de los nifios.

MONTAJE

1. Gire la tapa hasta la posicion abierta. Sitle las pastillas dentro.

2. Alinee las flechas en la tapa y en la parte inferior e introduzca la tapa en la parte inferior. (Fig.1)

3. Gire en sentido horario para cerrar el flotador de productos quimicos. (Fig.2)

4. Girar el anillo de alimentacion ajustable hasta el flujo deseado. (Fig.3)

Model: nr. 58209
KEMISK FLYDER

Kemikalieflyderen er beregnet til brug med langsomt opl@selige brom- eller klortabletter og samtidig maling

af vandtemperaturen. Klorudskilleren med hgj kapacitet kan anvendes med 1" eller 3” brom- eller

klortabletter. En justerbar tilfaringsring styrer kemikaliefordelingen i bassinet. Kemikalieflyderen er

fremstillet af UV-bestandigt plastik til mange saesoners brug.

ADVARSEL:

1. Brug kun én type klor eller brom i kemikalieflyderen. Blanding af bassinkemikalier kan medfere brand
ogl/eller eksplosion.

2. Al brug af kemikalier skal folge kemikalieleverandgrens advarsler og anvisninger.

3. Juster tilfgringsringen for at undga, at kemikaliet kommer i bassinet, mens bassinet er i brug.

4. Holdes uden for barns raekkevidde.

SAMLING

1. Drej laget til abnet position. Anbring tabletten inde i flyderen.

2. Seet pilene pa lag og bund ud for hinanden og saet deekslet ind i bunden. (Fig.1)

3. Drej det med uret for at lukke kemikalieflyderen. (Fig.2)

4. Drej den justerbare tilfgringsring til den enskede flowhastighed. (Fig. 3)
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Modelo: #58209
FLUTUADOR QUIiMICO

O flutuador quimico é projetado para uso com Bromina ou Clorina que se dissolve vagarosamente em

tabletes e mede a temperatura da dgua ao mesmo tempo. O clorinador flutuante de ampla capacidade

pode ser usado com tabletes de Bromina ou Clorina de 1" ou 3". Um anel de alimentacéo regulavel pode

controlar a distribuigdo quimica na piscina. O distribuidor quimico flutuante é fabricado com plastico

resistente U.V. para muitas estagbes de uso.

CUIDADO:

1. Usar apenas um tipo de cloro ou bromo no Flutuador Quimico. Pode pegar fogo ou haver explosdo de
misturas quimicas na piscina.

2. Todos os produtos quimicos devem observar as indicagdes e avisos dos fornecedores.

3. Ajuste o anel de alimentagao para evitar a entrada de produtos quimicos quando a piscina estiver em uso.

4. Mantenha fora do alcance das criangas.

MONTAGEM

1. Gire a tampa para a posigao aberta. Coloque os tabletes dentro.

2. Alinhe as setas em ambas a stampas para cima e insira a cobertura na parte inferior. (Fig.1)

3. Gire em sentido horario para fechar o Flutuador Quimico. (Fig.2)

4. Girar o anél de alimentac&o regulando-o de acordo com a taxa de fluxo desejavel. (Fig.3)

MONTEAO: #58209

XHMIKOZ I[TAQTHPAX

O TTAQTHPAS XHMIKQN EXEI SXEAIASTEI TIA XPHSH ME BPAAEQS AIAAYOMENA AISKIA BPOMIOY H

XAQPIOY KAI TAYTOXPONH METPHSH ©EPMOKPASIAS NEPOY. H METAAHE XQPHTIKOTHTAS TTAQTH

SYSKEYH XAQPIQSHS MITOPEI NA XPHEIMOIIOIHOEI ME AISKIA BPQMIOY 'H XAQPIOY 1"'H 3”. 'ENAS

PYOMIZOMENOS AAKTYAIOS TPO®OAOSIAS EAETCXEI TH AIANOMH THS XHMIKHE OYSIAS STHN ITISINA.

TO ITAQTO AOXEIO AIANOMHS XHMIKQN OYSIQN EINAI KATASKEYASMENO AIIO [TAASTIKO TTOY EINAI

ANGOEKTIKO STHN YITEPIQAH AKTINOBOAIA, ENQ TIPOOPIZETAI T'IA TTOAAES. XPHSEIS.

IPOZOXH!

1. NA XPHEIMOIIOIEITE MONO ENA EIAOS XAQPIOY H BPQMIOY STO AOXEIO ATANOMHS. H ANAMIEH
XHMIKQN OYZIQN TTA THN ITIENA ENAEXOMENQS NA [TPOKAAESEI ITYPKATIA H/KAI EKPHEH.

2. KATA TH XPHZH XHMIKQN OYZIQN, OA TIPEIIEI ITANTA NA THPEITE TIZ [IPOEIAOITOIHSEIS KAI
OAHTIES TQN ITPOMHOEYTQN TQN XHMIKQN OYSIQN.

3. PYOMIZTE TO AAKTYAIO TPO®OAOSIAS I'A THN AITO®YTH TQN XHMIKQN STHN IIZINA ENOZQ AYTH
EINAI SE XPHZH.

4. NA ®YAASSETAI SE MEPOS ATTIPOSITO STA TTAIAIA.

SYNAPMOAOT'HZH

1. STPEWTE TO KAAYMMA STHN ANOIXTH ©ESH. TOTTOOETHSTE MEZA TA AISKIA.

2. EYOYT'PAMMISTE TA BEAH STO KAAYMMA KAI 3TO KATQ MEPOX. KAI EISATETE TO KAAYMMA STO
KATQ MEPOS. (EIK.1)

3. STPEWTE AEEIOSTPO®A TIA NA KAEIZETE TON ITAQTHPA XHMIKON. (EIK.2)

4. TIEPISTPEWTE TO PY®MIZOMENO AAKTYAIO TPO®OAOSIAS EQS TON EIIOYMHTO PYOMO POHS. (EIK.3)

Mopgenb: #58209
MNNABAKOLLUA OO3ATOP XMUMPEATEHTOB

lMonnasok Ans XVMUKaTOB NPeAHa3HaYeH ANs MeAneHHO pacTBopaeMbIX TabneTok ¢ 6pomom uni xnopom. Kpome Toro, ¢ ero noMoLLbo
NPOM3BOAVTCA 3amep TeMnepaTypbl BoAbl B 6acceiiHe. B nnasalolem xnopatope BoAb! UCMIONL3yOTCA TabneTkv AnameTpom 1 Aoiim unn
3 fjtoitma, coaepxallie 6pom nnw xnop. PerynnpoBoyHoe KonbLIO MoaaYN KOHTPOMMPYET pacnpefenexe XuMpeareHToB B 6acceiiHe.
MnaBatoLwit {O3ATOP BBINOMHEH 13 NPOYHOIA NAACTMACCHI, CTOAKON K BO3REACTBIIO YNIbTPAthUONeToBbIX Myyen.
BHUMAHME:
1. MomeLwaiiTe B XnopaTop TONbKO 0AMH TUN TabneTok xnopa i 6poma. CMeLLMBaHe XMMpeareHToB Ans O4MCTKA
BO/Ibl MOXET MPUBECT K BO3ropaHuio Nk B3pbiy.
2. Mpy 1cnonb3oBaHMM XMMpeareHToB cobiofaiiTe ykasaHisa 1 Mepbl PEAOCTOPOXHOCTY, MPUBEAEHHbIE B
MHCTPYKLMSIX MPOV3BOANTENS.
3. OtperynupyiiTe KonbLO Nofaym, 4TobbI M3bexatb nonafaHns XUMUKaToB B BOAY, KorAa B BacceliHe Kynaiotcs.
4. lepxwTe nofanblue OT AeTeit.
CBOPKA
1. MoBepHwTE KPbILLKY B OTKPLITOE NOMOXeHue. [MonoxwTe Tabnetkn BHYTPb.
2. CoBMecTUTe CTPerKit Ha Kopyce W KPbILLIKE, ¥ BCTaBbTe KpbILLKY Ha MecTo. (Puc. 1)
3. 3akpoliTe nONNaBOK Anst XMMIUKATOB, BpaLLast KpbILLKY NO YacoBoii cTpenke. (Puc. 2)
4. TloBepHUTE PErynvpoBO4HOE KOMbLO NOAAYY Tak, 4ToBbl NONY4MTb Xenaemyto ckopocTb nopaym. (Puc. 3)
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Model: é. 58209
CHEMICKY PLOVAK

Plovak pro chemikalie je ur€¢en pro pozvolna rozpustné bromové a chlérové tablety a sou¢asné méri

teplotu vody. Velkoobjemovy plovakovy chlorator Ize pouzivat na 1” nebo 3” bromové a chlérové tablety.

Nastavovaci kolec¢ko podavani reguluje distribuci chemikalii v bazénu. Plovak pro chemikalie je vyroben z

plastu odolného UV zéfeni, takze vam bude slouzit fadu let.

VAROVANI:

1.V plovaku pro chemikalie pouzivejte pouze jeden typ chléru nebo brému. Michanim bazénové chemie
muze dojit ke vzniku pozaru nebo k vybuchu.

2. Veskeré pouzivani chemikalii vyzaduje, abyste dbali varovani a pokynt dodavatele téchto chemikalii.

3. Nastavte kolecko podavani tak, aby se chemikalie nedostaly do bazénu, kdyz je pouzivan.

4. Uchovavejte mimo dosah déti.

SESTAVENI

1. Otocte vicko do polohy otevieni. VloZte tablety.

2. Zarovnejte Sipky na vicku a spodni ¢asti a vloZte vicko do spodni ¢asti. (Obr. 1)

3. Plovak pro chemikalie zaviete oto¢enim ve sméru hodin. (Obr. 2)

4. Pomoci nastavovaciho kole¢ka podavani nastavte pozadovany pratok. (Obr. 3)

Modell: #58209
KJEMISK FLOTTGR

Den kjemiske flottaren er konstruert for & brukes med langsomtopplgsende brom- eller klortabletter og

samtidig male vanntemperaturen. Den store kapasiteten til den flytende kloreringsenheten kan brukes

sammen med en 1" eller 3" brom- eller klortabletter. En justerbar matering styrer den kjemiske fordelingen

i bassenget. Den kjemiske flottgren er laget av UV-bestandig plast for bruk i mange sesonger.

ADVARSEL:

1. Bruk bare én type klor eller brom i den kjemiske flottgren. Brann og / eller eksplosjon kan forekomme
fra blanding av bassengkjemikalier.

2. All kjemikaliebruk ber fglge advarsler og instrukser fra de kjemiske leverandgrene.

3. Juster materringen for & unnga at kjemikaliene slippe ut i bassenget nar det er i bruk.

4. Oppbevare utilgjengelig for barn.

KLARGJGRING

1. Vri lokket til apen posisjon. Plasser tablettene inni.

2. Serg for at pilene pa bade lokket og bunnen passer overens og sett lokket pa bunnen. (Fig. 1)

3. Vri med klokken for & lukke den kjemiske flottgren. (Fig.2)

4. Roter den justerbare materingen til @nsket stramningshastighet. (Fig. 3)

Modell: nr. 58209
KEMISK FLOTTOR

Den flytande doseraren for kemikalier har utformats for att anvandas tillsammans med klor- eller

bromtabletter med langsam upplosning och mater vattentemperaturen vid dosering. Den hogkapacitiva

flytande doseraren kan anvandas med brom- eller klortabletter pa 200 g eller ca. 15 g. En reglerbar

matarring kontrollerar kemikaliefordelningen i poolen. Den kemiska flottoren bestar av UV, ett plastmaterial

som haller i flera ar.

VARNING:

1. Anvand endast en typ av klor eller brom i kemisk flottor. Brand och/eller explosioner kan uppkomma vid
blandning av poolkemikalier.

2. All anvandning av kemikalier ska respektera kemikalieleverantdrernas varningar och anvisningar.

3. Justera matarringen for att undvika att kemikalierna kommer i poolen medan den anvands.

4. Forvara utom rackhall for barn.

MONTERING

1. Vrid locket till bppet lage. Lagg i tabletterna.

2. Stall in pilarna pa locket och behallaren i linje och for in locket i behallaren. (Fig.1)

3. Vrid medurs for att stanga doseraren. (Fig.2)

4. Rotera den reglerbara matarringen till 6nskad flddeshastighet. (Fig.3)
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Malli: #58209
KEMIALLINEN KELLUKE

Kemikaalikelluke on tarkoitettu kaytettévaksi hitaasti liukenevien bromi- tai klooritablettien kanssa seka

mittaamaan samalla veden lampétilaa. Suuritehoista kelluvaa klooraajaa voidaan kayttaa 2,5cm tai 7,5cm

bromi- tai klooritablettien kanssa. Saadettava syottérengas valvoo kemikaalin jakautumista altaassa.

Kelluva kemikaaliannostuslaite on valmistettu UV-kestévasté muovista, jota voidaan kayttda monina eri

vuodenaikoina.

VAROITUS:

1. Kayta kloorauslaitteessa ainoastaan yhden tyyppisia kloori- tai kemiallinen kelluke. allaskemikaalien
sekoittaminen keskenaan voi aiheuttaa tulipalo- ja / tai rdjahdysvaaran.

2. Kaikkia kemikaaleja tulee kayttéda kemikaalivalmistajan ohjeita ja varoituksia noudattaen.

3. Saada syottorengasta valttadksesi kemikaalin paasyn altaaseen sen ollessa kaytdssa.

4. Pida poissa lasten ulottuvilta.

KOKOAMINEN

1. Kierra kansi auki-asentoon. Laita tabletit sisalle.

2. Kohdista kannen ja pohjan nuolet ja aseta kansi pohjaan. (Kuva 1)

3. Sulje kemikaalikelluke kiertamalla mydtapaivaan. (Kuva 2)

4. Kaanna saadettavaa syottérengasta haluttuun virtausarvoon. (Kuva 3)

Model: #58209
CHEMICKY PLAVAK

Chemicky plavak je ur€eny na pouzivanie s pomaly sa rozpustajucimi tabletami bromu a chléru a su¢asne

na meranie teploty vody. Plavajuce zariadenie na chlérovanie s velkym zasobnikom sa da pouzivat' s

tabletami chléru ¢i brému s velkostou 1 palec alebo 3 palce. Nastavitelny privodny krizok zabezpeci

distribuciu chemikalie do bazéna. Chemicky plavak je vyrobeny z plastu odolného vo&i UV Ziareniu na

pouzitie v priebehu mnohych sezén.

VYSTRAHA:

1. Do chemického plavaku pouzivajte iba chlér alebo brom. V pripade zmieSania chemikalii moze vzniknut
poZziar a/alebo vybuch.

2. Akékolvek pouzivanie chemikalii musi dodrziavat vystrahy a pokyny dodavatela.

3. Privodny kruzok upravte tak, aby sa chemikalie do bazénu neuvolfiovali, ked sa bazén pouziva.

4. Udrzujte mimo dosah deti.

MONTAZ

1. Kryt otocte do polohy otvorené. Tablety dajte dovnutra.

2. Zarovnaijte Sipky na kryte a dolnej €asti a kryt nasurite na dolnu ¢ast. (Obr. 1)

3. Na zatvorenie chemického plavaku otocte v smere hodinovych ruciciek. (Obr. 2)

4. Nastavitelny privodny krizok nastavte na poZzadovanu mieru prietoku. (Obr. 3)

Model: #58209
DOZOWNIK CHEMIKALIOW

Plywajacy podajnik srodkow chemicznych przeznaczony jest do powolnego rozpuszczania tabletek bromu

i chloru oraz rownoczesnego pomiaru temperatury wody. Urzadzenie chlorujace o duzej wydajnosci moze

by¢ uzywane z tabletkami bromu i chloru o $rednicy 1” lub 3”. Dozowaniem srodka chemicznego do

basenu steruje regulowany pierscien dozujacy. Wykonanie ptywajacego dozownika z tworzywa odpornego

na dziatanie promieniowania UV pozwala na jego stosowanie przez wiele sezonow.

UWAGA:

1. W dozowniku stosowac tylko jeden rodzaj chloru lub bromu. Mieszanie $rodkow chemicznych w basenie
moze doprowadzi¢ do pozaru i/lub wybuchu.

2. Zastosowanie wszelkich chemikaliow musi by¢ zgodne z ostrzezeniami i zaleceniami podanymi przez
producenta.

3. Ustaw pierscien podajnika, aby zapobiec dostaniu sie chemikaliow do basenu w czasie jego uzytkowania.

4. Trzymaj_ poza zasiegiem dzieci.

MONTAZ

1. PrzekreC pokrywe do pozycji otwartej. Wioz tabletki do srodka.

2. Dopasuj strzatki do siebie zarowno na pokrywce jak i na dolnej czesci, i woz pokrywke do dolnej czesci. (Rys.1)

3. Przekret zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zamkna¢ ptywajacy podajnik srodkow chemicznych. (Rys.2)

4. Obrocit pierscien dozujacy zgodnie z wymagana wielkoscig dozowania. (Rys.3)
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Modell: #58209
KEMIAI USZO

Az Usz06 vegyszeradagold a lassan oldodo brom és klor tablettakkal egyutt valo alkalmazasra és egyben a

viz h6mérsekletenek a méresére kéeszult. A nagy teljesitményd klorozo berendezés az 1” vagy 3” atmerdgjl

brom illeteve klor tablettakkal hasznalhatd. Egy szabalyozhatd adagology(ird ellenérzi a medencébe

bekerulé vegyszer mennyiségét. Az Uszd vegyszer adagold U.V. rezisztens mlianyagbol készult, minden

évszakban hasznalhato.

FIGYELEM:

1. Csak egy tipusu klort vagy bromot hasznaljon a klor adagoloban. A medencében alkalmazando
vegyszerek keverésebdl tliz vagy robbanas keletkezhet.

2. Mindenféle vegyszer hasznalatakor kbvesse a vegyszergyarto figyelmeztetéseit és utasitasait.

3. Allitsa be az adagold gytirdijét ugy, hogy a medence hasznalata kbzben megelézze a vegyszereknek a
medencébe kerulését.

4. Tartsa gyermekektdl tavol.

OSSZESZERELES

1. Forditsa el a fedelet gy, hogy az a nyitott pozicibban legyen. Tegye be a tablettakat.

2. Allitsa be egymassal szembe a fedélen és az also részen |évé nyilakat, majd helyezze a fedelet ra az
also részre. (1. Abra)

3. Zarja be a vegyszeradagolot az bramutatd jarasaval megegyezden elforditva. (2. Abra)

4. Forditsa el a szabalyozhatd adagologydirtit a kivant atfolyasi sebességre. (3. Abra)

Modelis: #58209
PELDOSS REZERVUARS KIMISKAJIEM LIDZEKLIEM

Peldosas kimikalijas ir izstradatas izmantoSanai ar broma vai hlora Iéni izSkistoSajam tabletém, vienlaicigi

tas art méra tdens temperatiru. Lielas kapacitates peldoSais hlorétajs var tikt izmantots ar 1” vai 3” broma

vai hlora tabletem. Pielagojams padeves rinkis kontrolé kimikaliju izdali baseina. Peldo$as kimikalijas ir

izgatavotas no U.V. izturigas plastmasas un paredzétas vairakam lietoSanas sezonam.

BRIDINAJUMS:

1. Peldo$aja kimikalija izmantojiet tikai viena veida hloru vai bromu. Samaisot baseina kimikalijas var
rasties uguns un/vai eksplozija.

2. Visas kimikalijas jaizmanto saskana ar kimikaliju piegadataja bridinajumiem un noradijumiem.

3. Pielagojiet padeves rinki, lai izvairitos no kimikalijam baseina, kamér tas tiek izmantots.

4. Glabajiet bérniem nepieejama vieta.

SALIKSANA

1. Pagrieziet l1dz atvérSanas stavoklim. levietojiet tabletes.

2. Savietojiet bultinas uz vaka un apaksas, un ievietojiet vaku apaksa. (1.att.)

3. Grieziet pulkstenraditaja virziena, lai aizvértu peldosas kimikalijas. (2.att.)

4. Grieziet pielagojamo padeves rinki, lai izvélétos vélamo plasmu. (3.att.)

Modelis: Nr. 58209
CHEMIKALY PLUDE

Cheminé pladé skirta naudoti su bromino arba chlorino Iétai tirpstanCiomis tabletémis. Ji taip pat matuoja

vandens temperatirg. Didelés talpos dezinfekavimo chloru priemoné gali bati naudojama su 2,54-7,62 cm

bromino ar chloro tabletémis. Reguliuojamas Ziedas kontroliuoja cheminés medziagos paskirstyma

baseine. Cheminés medziagos skirstytuvas pagamintas i§ UV spinduliams atsparaus plastiko, kad bty

galima jj naudoti bet kokio sezono metu.

|SPEJIMAS:

1. Naudokite tik vienos rasies chlorino ar bromino tabletes cheminés medziagos skirstytuve. Sumaisius
chemines medziagas gali kilti gaisras arba sprogimas.

2. Visas chemines medziagas reikia naudoti laikantis cheminiy medziagy tiekéjy nurodymy ir jspéjimy.

3. Sureguliuokite Zieda taip, kad j naudojama baseing nepatekty cheminiy medziagy.

4. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

SURINKIMAS

1. Pasukite dangtelj j padétj Atidarytas. |dékite tabletes.

2. Sulygiuokite ant dangtelio ir dugno esancias rodykles ir jdékite dangtelj j dugna. (1 pav.)

3. Norédami uzdaryti, pasukite dangtelj pagal laikrodzio rodykle. (2 pav.)

4. Pasukite reguliuojama ziedg ir pasirinkite norima srauto greitj. (3 pav.)
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Model: #58209
KEMIENI PLOVEC

Dozirni plovec za kemikalije je narejen za pocasi topne bromove ali klorove tablete, obenem pa meri tudi

temperaturo vode. Ta dozirni plovec za kloriranje vode je mogoc¢e uporabiti z bromovimi ali klorovimi

tabletami velikosti 1" (2,5 cm) ali 3" (7,5 cm). Nastavljiv dozirni obro¢ek nadzira odmerjanje kemi¢nega

sredstva v bazen. Dozirni plovec je narejen iz plastike, ki je odporna na UV Zarke, in tako omogoc¢a

vecletno uporabo.

OPOZORILO:

1. V dozirnem plovcu uporabite le eno vrsto klora ali broma. Zaradi me$anja kemic¢nih sredstev za bazene
lahko pride do pozara in/ali eksplozije.

2. Pri vsaki uporabi kemi¢nih sredstev morate upostevati opozorila in navodila dobavitelja kemi¢nega
sredstva.

3. Nastavite dozirni obrocek in s tem preprecite dovajanje kemi¢nega sredstva v bazen, ko je ta v uporabi.

4. Hranite zunaj dosega otrok.

SESTAVLJANJE

1. Zavrtite pokrov v odprti poloZaj. V notranjost vstavite tablete.

2. Poravnajte puscici na pokrovu in dnu ter vstavite pokrov na dno. (slika 1)

3. Obrnite v smeri urinega kazalca in zaprite dozirni plovec. (slika 2)

4. Zavrtite nastavljiv dozirni obro¢ek na Zeleno hitrost pretoka. (slika 3)

Model: #58209
KIMYASAL YUzZDURUCU

Kimyasal flatér, Brom veya Klor yavas ¢ozlinen tabletler ile kullaniimak ve ayni zamanda su sicakhgini

Olgmek icin tasarlanmistir. Blyuk kapasiteli yuzer klorlama aygiti, 1” veya 3” Brom veya Klor tablet ile

kullanilabilir. Ayarlanabilir bir besleme halkasi, havuz icindeki kimyasal dagilimi kontrol eder. Kimyasal

flator, bircok mevsimde kullanilabilmesi igin U.V. isinlarina karsi dayanikli plastik malzemeden yapilmistir.

UYARI:

1. Kimyasal Flatérde sadece Klor veya Brom tipinden birini kullanin. Yangin ve/veya patlama, havuz
kimyasallarini karistirmaktan kaynaklanabilir.

2. Tim kimyasal kullanimlar, kimyasal madde tedarikgilerinin ikaz ve yonergelerini takip etmelidir.

3. Havuz kullanilirken, havuzun iginde kimyasal maddeyi 6nlemek icin besleme halkasini ayarlayin.

4. Cocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin.

MONTAJ

1. Pozisyonu agmak igin kapagi doéndirin. Tabletleri igine yerlestirin.

2. Oklari kapak ve alt kisim izerinde hizalayin ve alt kisim igine kapagdi takin. (Sek.1)

3. Kimyasal Flator(i kapatmak igin saat yoniinde déndurin. (Sek.2)

4. Ayarlanabilir besleme halkasini istenen akis hizina dondirin. (Sek.3)

Model: #58209
MANUALUL DETINATORULUI

Flotorul pentru substante chimice este conceput pentru utilizarea cu tabletele de bromura sau clor cu

dizolvare lenta si masurarea temperaturii apei in acelasi timp. Flotorul de cloraminare cu capacitate mare

poate fi utilizat cu 1” sau 3” tablete de bromura sau clor. Un inel de alimentare ajustabil controleaza

distributia substantelor chimice in piscina. Flotorul pentru substante chimice este confectionat din plastic

rezistent la UV Tn mai multe scopuri de utilizare.

AVERTISMENT:

1. A se utiliza un singur tip de clor sau de bromura in flotorul pentru substante chimice. Amestecarea
substantelor chimice in piscina poate duce la incendiu si/sau explozie.

2. Utilizarea tuturor substantelor chimice trebuie sa respecte avertismentele si indicatiile furnizorilor de
substante chimice.

3. Ajustati inelul de alimentare pentru a evita patrunderea substantelor chimice in piscina in timpul utilizarii.

4. A se pastra departe de indemana copiilor.

INSTALARE

1. Rotiti capacul pe pozitia deschis. Introduceti tabletele.

2. Aliniatj sdgetile de pe capac si partea inferioara si introduceti capacul pe fundul dispozitivului. (Fig.1)

3. Rotiti in sens orar pentru a inchide flotorul pentru substante chimice. (Fig.2)

4. Rotiti inelul de alimentare ajustabil la debitul dorit. (Fig.3)
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Mopen: #58209
MNABALL OO3ATOP

MnyBkaTta 3a xMmmKanu e npegHasHaveHa 3a nanonssaHe ¢ bpom unu Xnop 6aBHO pa3TBapsLLm ce

TabneTkn 1 B CbLLOTO BpeMe, u3MepeTe Temnepatyparta Ha Bogata. [nyBawmaT X1iopmHaTop ¢ ronsm

KanauuTeT Moxe fa ce uanonsea ¢ 1" unu 3" Tabnetkv Bpom unu Xnop. PerynupyemMuat npbcTeH 3a

3axpaHBaHe KOHTPONMpa pa3npocTpaHsABaHETO Ha XMMUKanu B 6aceliHa. NnyBkaTa 3a XuMukanu e

nspaboteHa oT ycronumsa Ha U.V. nnactmaca 3a ynotpeba 3a MHOTO CE30HW.

NMPEAYNPEXOEHUE:

1. Mianonaseavite camo eauH Bua Xnop unu bpom B MNMnyskarta 3a Xumukanu. Moxe aa ce npeaussuka
noXxap Wunm ekcrnnosvs B pesynTat OT CMECBAHETO Ha XMMMKanu 3a 6acenHu.

2. Ynotpebata Ha BCUYKM XMMWKanu TpsibBa Aa crefsat NpeaynpexaeHnsTa 3a U ykasaHusTa Ha 4OCTaBYMLMTe.

3. Perynupaiite 3axpaHBalLusi NpbCTeH 3a Ja ce u3berHe HaBnM3aHETO Ha XMMUKana B 6aceliHa fgokaTo
ToW e B ynoTpeba.

4. [la ce nasu oT geua.

CIMOBABAHE

1. 3aBbpTeTe Kanaka Ha oTBOpeHa no3uuus. MoctaBeTe TabNeTkN B HEro.

2. MNogpaBHeTe CTPENKUTE Ha KaKTO Ha Kanaka, Taka ¥ Ha AbHO 1 NocTaBeTe kanaka Ha AbHOTO. (Pur.1)

3. 3aBbpTETE NO YacoBHUKOBATa CTperka, 3a Aa 3aTBopute nyBkata Ha xumukanure. (dur.2)

4. 3aBbpTeTE perynupyeMusi NpbCTEH 3a 3axpaHBaHe Ha xenaHaTa cteneH. (dur.3)

Model: #58209
KEMIJSKI VENTIL

Kemijski plovak koji je namijenjen uporabi s tabletama na bazi broma ili klora koje se sporo otapaju takoder

mjeri temperaturu vode. U plutajuci ubrizgiva¢ klora koji raspolaze velikim spremnikom mozete umetnuti

tablete na bazi broma ili klora ¢iji je promjer u rasponu od 2,54 do 7,62 cm (1” - 3”). Pomoc¢u podesivog

prstena odredite brzinu i koli¢inu otpustanja kemikalija u vodu kojom je bazen ispunjen. Kemijski plovak

izraden je od plastike koja je otporna na ultraljubi€asto zra¢enje radi njegovog nacina uporabe.

UPOZORENJE:

1. Koristite samo jednu vrstu tableta na bazi kroma ili klora koje ¢ete umetnuti u kemijski plovak. Vatra ifili
eksplozija mogu dovesti do mijeSanja kemikalija u bazenu.

2. Uporaba svih kemikalija mora biti u skladu s upozorenjima i napomenama koje ste dobili od strane
dobavljaca kemijskih sredstava.

3. Zakrenite podesivi prsten u poloZaj zatvoreno kako biste sprijecili otpustanje kemikalija dok je bazen u uporabi.

4. Kemijski plovak drzite izvan dohvata djece.

SASTAVLJANJE

1. Okrenite poklopac u polozaj za otvaranje. Umetnite tablete unutar plovka.

2. Pripazite da se strelica na poklopcu nalazi u ravnini strelice na donjem dijelu plovka te zatim pritisnite
poklopac prema dolje. (SI. 1)

3. Zakrenite poklopac u smjeru kazaljke na satu kako biste zatvorili kemijski plovak. (SI. 2)

4. Zakrenite podesivi prsten kako biste namjestili Zeljenu brzinu i koli¢inu otpustanja kemikalija. (SI. 3)

Modelo: #58209
UJUK KEMIKAALIDEGA

Kemikaaliujuk on ette nahtud broomi ja kloori aeglaselt sulavate tablettide jaoks ja see mdddab samal ajal ka

vee temperatuuri. Suure mahtuvusega ujuvat kloori ujukit saab kasutada 1"- vi 3"-suuruste broomi ja kloori

tablettidega. Reguleeritav rongas juhib kemikaali jaotumist basseinis. Kemikaaliujuk on valmistatud

ultraviolettkiirgust taluvast plastist kasutamiseks mitme hooaja jooksul.

HOIATUS.

1. Kasutage kemikaaliujukis vaid kloori ja broomi tablette. Basseini kemikaalide segamine voib
pdhjustada tulekahju ja/vdi plahvatuse.

2. Kdiki kemikaale tuleb kasutada vaid kemikaali tootja hoiatusi ja juhiseid jargides.

3. Kui basseini kasutatakse, keerake etteanderdngast, et valtida kemikaali sattumist basseini.

4. Hoidke lastele kattesaamatus kohas

KOKKUPANEK

1. Keerake kaas lahti. Pange tabletid sisse.

2. Uhitage kaanel ja alaosal olevad nooled ja pange kaas alaosale. (Joonis 1)

3. Kemikaaliujuki sulgemiseks keerake seda paripaeva. (Joonis 2)

4. Keerake reguleervoru, et saada soovitud vooluhulk. (Joonis 3)
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Model: #58209
PLOVAK SA HEMIKALIJAMA

Plutaca s hemikalija je dizajnirana za upotrebu sa Brom ili Hlor tabletama koje se sporo rastvaraju i meri

temperaturu vode istovremeno. Plutajuci hlorinator velikog kapaciteta se moze koristiti sa 1" i 3" tabletama

broma ili hlora. Podesivi prsten kontroliSe distribuciju hemikalija u bazen. Pluta¢a s hemikalijama je

napravljena od UV otporne plastike za upotrebu viSe sezona.

UPOZORENJE:

1. Koristite samo jedan tip Hlora ili Broma u plutaci s hemikalijama. MoZe doci do pozara ili eksplozije ako
se mesaju hemikalije za bazen.

2. Pri svakom koristenju hemikalija treba se pridrzavati upozorenja i uputstava proizvodaca hemikalija.

3. Podesite prsten da izbegnete da hemikalije udu u bazen dok je u upotrebi.

4. Drzite van domasaja dece.

SASTAVLJANJE

1. Okrenite pokriva¢ do otvori pozicije. Stavite unutra tablete.

2. Poravnajte strelice na pokrivacu i na dnu i umetnite pokriva¢ u dno. (FIG.1)

3. Okrenite u smeru kazaljke na satu da zatvorite Plutacu s hemikalijama. (FIG.2)

4. Rotirajte podesivi prsten do Zeljenog protoka. (FIG.3)
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